
Proč evangelizovat? 

 
razí misionáři, spolubratři i přátelé 
salesiánských misií! 
 
 

Zdravím  vás  během  měsíce  našich  prvních 
salesiánských  mučedníků,  svatých  Louise 
Versiglia a Callixta Caravaria (mučednickou smrtí 
zemřeli  25.  února  1930).    Heslo  hlavního 
představeného  nás  zve,  abychom  se  stávali 
učedníky  Ježíše  a  jeho misionáři.  Ale  bez  stálé  
evangelizace  nemůžeme  být  důvěryhodnými 
svědky  Božího  slova  pro  mladé  lidi.  Přesně 
v tomto pořadí to je: tím, jak každý den rosteme 
jako  věrní  učedníci,  stáváme  se  zároveň  stále 
věrohodnějším znamením a posly Boží lásky. 
 
S našimi  mučedníky,  nejdůvěryhodnějšími 
svědky,  můžeme  lehce  odpovědět  na  základní 
otázku:  Proč  hlásat  evangelium?  Proč  jít  jako 
misionáři  až na  konec  světa? Probíral  jsem  tyto 
otázky se svými mladšími spolubratry. Dostalo se 
mi mnoho rozdílných odpovědí: 
 
 

 
o Především  proto,  že  jsme  dostali  nádherný 
dar  víry,  který  bychom  chtěli  sdílet 
s ostatními. 

o Protože  nás  Pán  na  konci  každé  eucharistie 
vysílá do světa: Jdi a hlásej evangelium. 

o Protože  jsme obdrželi křest, který z nás dělá 
misionáře. 

o Protože každý mladý člověk má právo poznat 
Krista. 

 
Tento  rok  2010  je  každý  z nás  povolán 
k prohlubování  motivací,  proč  přinášet 
evangelium mladým  lidem. Rozjímejme o  této 
otázce v srdci.  

 
P.  Václav Klement, SDB 
Hlavní rádce pro misie 

 
 
 
 
 

 

 
 

Požadavky na nové misionáře v Jižní Americe (anglicky) 

 
■ Province - Country 

 
Required languages Features of the setting ■ and qualities required by 

missionaries 1 

BMA – Brazil 
Amazzonia 

Portuguese, local 
languages 

Missionary work among indigenous groups 

BRE - Brazil 
Northeast 

Portuguese In need o f  confreres (Provincial to RM 2008) 

ARS - Argentina 
Patagonia 

Spanish First Salesian mission, weak Church, few pastors, mission ' among 
rural indigenous groups (mapuches and others) 

PAR - Paraguay 
Vicariate of Chaco 

Spanish, 
local languages 

Vicariate o f  Chaco, few SDB, refoundation o f  the mission 

PER - Peru 
Vicariate of Pucallpa 

Spanish, 
local languages 

Amazzonian missions  ‐ Vicariate entrusted to the  , Congregation, 
few confreres, mission among the kechua ■ Valle Sagrado (Cusco); 
Ashuar 

VEN - Venezuela 
Amazzonian Vicariate 

Spanish, 
local languages 

Amazzonian missions ‐ Vicariate entrusted to the ■ Congregation, 
few confreres, mission among the Yanomani 

ECU - Ecuador 
Vicariate of Mendez 

Spanish, 
local languages 

Amazzonian missions  ‐ Vicariate entrusted to  the ' Congregation, 
few confreres, mission among the Ashuar‐Shuar, Kechua (Andean 
zone) 

CAM - Guatemala 
Vicariate of El Petén 

Spanish, 
local languages 

Mission among  indigenous groups, at  the moment only one SDB 
(the bishop 

D 

25.únor – svátek prvních salesiánských 
mučedníků – sv. Louis Versiglio  and 

Callixtus Caravario 



 
 

 
… Z Patagonie 

 
Přicházím  k Vám,  abych 
Vám řekl, že se nám na této 
straně  světa  daří  dobře,  i 
přes  velkou  zimu.  Je  jaro, 
ale  připadáme  si  jako 
v Jarabacoa,  je  velká  zima 
od  rána  až  do  veče  ra. 
Během noci  teploty klesají. 
Jestli tohle je jaro, tak jsem 
tedy  zvědavý,  jak  bude 
v zimě!  Je  to  jako  zapínat 
klimatizaci 24 hodin denně. 
Již  se  přizpůsobuji místním 
zvykům.  Plány  jsou 
bláznivé.  Co  je  to  za 

nepořádek!  Nedělám  kolem  toho  zbytečný  povyk,  jedna  z věcí  je  naučit  se 
přizpůsobovat  všem  situacím!  Tento  víkend  jsem  byl  s mládežnickou  skupinou 
zvanou  „průzkumníci“. Od  pátku  do  neděle  večer  jsme  kempovali.  Byla  to  skvělá 
zkušenost,  protože  jsem  mohl  být  s mladými  lidmi  a  pomaloučku  je  poznávat 
v různých situacích. Příští středu půjdu na internátní školu v Kordillerách a budu tam  
až  do  pondělí.  Bratr  Onorio,  který má  na  starost  tuto  internátní  školu,  a  rektor 
komunity mě požádali, abych  je doprovázel.  Jediná  věc,  která mě  znepokojuje,  je 
ona zima, jde do extrémů. Nikdy jsem se s takovou zimou nesetkal, ale žádné obavy, 
je potřeba naučit se přizpůsobit každé situaci. Zatím  jsem s Boží pomocí šťastný. Je 
tu  spousta  práce  a  to mám  rád.  Pokud  se  cítíte  unavení,  když  jdete  večer  spát, 
znamená to, že vaše celodenní práce byla dobře vykonaná, skutečně v salesiánském 
duchu.  
Končím tento dopis a modlím se k Bohu a Panně Marii, pomocnici křesťanů, aby vás 
provázela svojí milostí a naplnila vaše srdce moudrostí.  
 

Br. Druhznier Mulet López, SDB 
Kubánský misionář v Argentin 

 
 
Kdy je salesiánský misijní den v roce 2010? 
Kvůli velkým rozdílům v různých provinciích 
není  salesiánský  misijní  den  stanoven 
jednotně.   Mnoho  provincií  už  zaslala  svá 
data: Itálie (7. února), Portugalsko (25. – 31. 
ledna),  Vietnam  (11.  listopadu),  Španělsko 
(květen).  Dokumenty  jsou  ke  stažení  na 
www.sdb.org  nebo  u  P.  Stanisława  
Rafałko.  
[cagliero11@gmail.com]. 
 
141. misionářská výprava 
Momentálně uvažuje o misijní povolání 177 
spolubratrů  ze  všech  pěti  kontinentů.  49 
z nich  již    napsalo  žádost  hlavnímu 
představenému.  Kurs  pro  nové  misionáře 
bude probíhat od 2. do 26. září 2010 (16 dní 
v Římě  a  8  dní  na místech  Dona  Boska). 
Předávání  misijních  křížů  bude  26.  září 
2010.  Tento  kurz  je  také  otevřen 
misionářům, kteří neměli možnost jím projít 
před odjezdem. Více  informací u P. Alfreda 
Maravilla [cagliero11@gmail.com]. 
 
Probíhající formační kurs pro misionáře 
Bude  se  konat  na  Salesián  Pontifical 
University v Římě od 20. září do 5. prosince 
2010.  Od  roku  1995  se  jej  zúčastnilo  již 
okolo  250  SDB  a  300  řeholních misionářů, 
aby  tak  obnovili  a  prohloubili  své  misijní 
povolání.  Pro  více  informací  kontaktujte  P. 
Dionisia Pacheco [cagliero11@gmail.com]. 
 

Salesiánské misijní úmysly 
 

Za misijní přesah všech provincií 
 

Aby všechny salesiánské provincie světa byly otevřené k důležitým potřebám misií celé církve i 
kongregace. 

 
Jedním z hlavních cílů misijního závazku  je podpora misijních povolání ad gentes – ad extra – ad vitam. 
To  je nejvíce hmatatelné vyjádření misijního závazku místní církve. Také 26. generální kapitula svolává 
všechny  provincie,  „aby  podporovaly misijní  povolání  ad  gentes mezi mladými  lidmi, mezi  rodinami  i 
mezi salesiány“ (n. 49). 
 
Během  měsíce  února  jsme  pozváni  k modlitbě  za  salesiánská  misijní  povolání  a  k tomu,  abychom 
seznamovali  s potřebami  salesiánských  misionářů,  osobně  zvali  mladé  lidi  a  salesiány  k misijnímu 
závazku  a  doprovázeli  je  na  cestě  jejich  rozhodování.  Žádná  provincie  není  tak  chudá,  aby  nebyla 
schopná k tomuto přispět.  


